
Рецензії
Нові джерела вивчення історії слов'янських мов
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Джерелознавча праця Ш.Фьолдварі та Е.Ойтозі складається з 2 частин. У 
першій угорською мовою поданий перелік бібліографічних видань, які стосу­
ються Егерської архієпископської бібліотеки, кириличних книг угорського 
походження, список каталогів, праці вчених і діячів культури, які так чи іна­
кше торкалися розгляду питань джерелознавства або досліджували тексти 
пам’яток.

У другій частині російською мовою падається хронологічний каталог 46 
книг цієї бібліотеки. Опис зроблено за загальноприйнятною схемою: автор, 
назва книги, місто видання, рік видання, друкарня тощо. Крім того, наведені 
відомості про стан збереження книги, шифр реєстрації у бібліотеці. Для полег­
шення користування каталогом до нього додаються покажчик видань за дру­
карнями, покажчик авторів і перекладачів, покажчик назв книг.

Цікаво, що 10 книг надруковані були на Україні: 8 — у Львові у друкарні 
Львівського братства. Найстаріша з книг українського походження — “Псал- 
тыр” (!), видрукований Львівським братством 1704 року. Це п’ята за давністю 
слов’янська книга Егерської бібілотеки, а найстарішою ж є праця Єроніма 
Панормітанського “Ispovijedaonik”, видана 1630 року в Римі сербохорватсь­
кою мовою.

Привертають увагу також книги “Ермологион или катавасия” (1723), 
“Триодион (Триодь цветная)” (1746), “Триодион (Триодь постная)” (1753), 
“Ирмологион” 1757, “Октоих” 1765 — всі вони видруковані у друкарні 
Львівського братства.

Опублікований каталог укладений на високому рівні і дає джерелознав­
цям, зокрема й українським, нові цікаві факти, а дослідникам історії українсь­
кої мови певного мірою також і тексти для розгортання нових досліджень.
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